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auditorskd firma

Zmluva o zabezpeceni overenia uctovnictva a uctovnej zavierky

uzatvorena v zmysle ustanovenia § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika

1. Dodavatel:

1CO, IC DPH:

Oznacenie a Cislo zapisu:

Zastupeny:

( d'alej len dodévaterl )

a

2. Odberater”

I1CO, IC DPH:

Oznacenie a ¢islo zapisu:

Zastupeny:
( d'alej len odberateT )

CL1.

ZMLUVNE STRANY

BDR spol. s . 0.
M. M. HodZu 3
974 01 Banska Bystrica
Licencia SKAU, Ev. ¢. 6
00614556, SK 2020459199
Obchodny register Okresného siidu Banské Bystrica
Oddiel: Sro, VlozZka &islo: 98/S
Ing. Cudmila Svitojanska Kiilova, MBA
konateTka spolo¢nosti

Nemocnica s poliklinikou, n.o. Brezno

Banisko 1

977 42 Brezno

31908969,SK2021607687

Register neziskovych organizacii, OU Bansk4 Bystrica
reg.¢ .OVVS/NO-14/2002

MUDr.Peter Mediar, riaditel’

ClL2.

PREDMET PLNENIA

2.1 Predmetom zmluvy je audit uctovnej zavierky za rok 2015 podla zdkona o uctovnictve
a postupov uctovania pre podnikateTov v organizacii, ktord je v zriadovatelskej pdsobnosti
odberatela: Lekéreii pri nemocnici, s.r.o., Banisko 1 Brezno

Vysledkom auditu je:

a) vydanie spravy auditora o iftovnej zavierke,

b) vypracovanie listu odporidani len v pripade, ak auditor popri audite zisti nedostatky,

Cl. 3.

VYKONANIE ZAKAZKY

3.1 Auditor stuzby poskytne v siilade s Obchodnym zikonnikom &. 513/1991 Z. z., v zneni zmien
a dodatkov a v siilade so zakonom o auditoroch, audite a dohlade nad vykonom auditu €.
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540/2007 Z. z. a v zmysle V3eobecnych podmienok poskytovania auditu G&tovnej zvierky
(dalej len ,,VPPA*), ktoré su v sillade s Medzinérodnymi auditorskymi $tandardmi ISA.

Auditor je opravneny prizvat k splneniu zakazky vhodnych spolupracovnikov.

Odberatel poskytne auditorovi aktualne vyhlasenie podTa bodu 8.3 VPPA.

Cl. 4.
INFORMACNA POVINNOST ODBERATEL’A

Odberatel’ sa musi postarat’ o to, aby boli auditorovi aj bez jeho osobitného vyzvania véas a
presne predloZené vietky podklady, ktoré si potrebné pre vykonanie zikazky a aby bol
obozndmeny so vietkymi udalostami a okolnostami, ktoré mézu mat vyznam pre splnenie
zakazky. Dodavatel' nenesie zodpovednost’ za vady vykonanej ¢innosti v pripade porusenia
povinnosti odberatel'a uvedenych v predchadzajice;j vete.

Odberatel berie na vedomie, Ze v pripade, ak odberatel vzmysle bodu 1 tohto ¢lanku
nezabezpeti riadne a v&asné poskytnutie vietkych informécii a dokumentov dodavateFovi
potrebnych na vykonanie predmetu plnenia v zmysle tejto zmluvy, takéto konanie resp.
nekonanie odberateFa m6Ze mat’ za nasledok nedodrzanie lehdt plnenia stanovenych v ¢lanku -
5 tejto zmluvy.

Odberatef urei pred zalatim auditu jedného pracovnika, ktory bude zodpovedny za
koordinaciu vztahov s auditorom a za plnenie administrativnych a inych poziadaviek v zmysie
predmetu tejto zmluvy.

Cl.s.
CAS PLNENIA
Zmluva sa uzatvara na rok 2015.

Dodavatel je povinny vykonat’ audit uctovnej zavierky za rok 2015 do 30.4.2016. Dodzvatel
Je povinny vykonat’ uvedené &innosti v zmysle &lanku 2 tejto zmluvy v lehotich stanovenych
v predchadzajuce;j vete vylune za predpokladu, Ze kompletna Gitovna zévierka odberatefa za
rok 2015 bude dodévatelovi predloZena najneskér do 31.3.2016.

Cl6.
CENA

Odberatel’ sa zavizuje zaplatit dodévatelovi za vykonanie &innosti v zmysle ¢ldnku 2 tejto
zmluvy nasledovnu cenu:

Celkova cena za vykonanie &innosti v zmysle &lanku 2 tejto zmluvy zodpoveda sume vo vyske
2 100,- € bez DPH.

" Odberatel' sa zavizuje zaplatit doddvateFovi cestovné vydavky a iné vydavky spojené
s vykonanim ¢innosti uvedenej v &lanku 2. Tieto budu fakturované v zmysle § 21 ods. 5 zak.
540/2007 Z. z. ako samostatna polozka.

CL 7.
FAKTUROVANIE A PLATENIE

Dodavatel' cenu ( €l. 6. odsek 6.2 tejto zmluvy) a vydavky ( &l. 6. odsek 6.3 tejto zmluvy)
vyictuje faktirou, podkladom pre vyhotovenie ktorej je preberaci protokol o prevzati spravy
auditora a/alebo listu odporuéani z priebeZného overenia (auditorskej dokumentécie), vratane
vietkych potrebnych dokladov a dokumentov opatreny podpisom obidvoch zmluvnych stran.

Odberatel sa zavizuje uhradit’ dodavatefovi cenu ( &. 6. odsek 6.2 tejto zmluvy) a vydavky (
¢l 6. odsek 6.3 tejto zmluvy) na zdklade faktury, ktori dodavatel vyhotovi a doru¢i
odberatelovi najneskér do 14 dni od podpisania preberacieho protokolu o prevzati spravy
auditora a/alebo listu odporudani (auditorskej dokumenticie) vritane vsetkych potrebnych
dokladov a dokumentov obidvomi zmluvnymi stranami.

Vystavena faktira, ktor je dodavatel povinny dorugit’ odberateFovi musi obsahovat predpisané
naleZitosti stanovené slovenskymi pravnymi predpismi.
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Lehota splatnosti faktiry je 14 dni od dorucenia uplnej faktiry odberateFovi.

V pripade, Ze faktira nebude obsahovat' néleZitosti uvedené v tejto zmluve, je odberatel
opravneny vritit' ju auditorovi na doplnenie; v takom pripade za¢ne plynit nova lehota
splatnosti doru¢enim opravenej faktary odberatelovi.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze dodévatel’ ma pravo poZadovat od odberatel’a tirok z omedkania
v zmysle ustanoveni Obchodného zikonnika.

Dodavatel mdze poZadovat pristlusné preddavky a viazat vydanie vysledku svojej &innosti na
Uplné splnenie jeho ndrokov. Auditor nevyda podpisanti spravu auditora o audite a list
odponicani, ak mu odberatel nezaplatil za vykonany audit.

Ostatné podmienky sa riadia vieobecnymi ustanoveniami Obchodného zikonnika.

CL 8.

VSEOBECNE PODMIENKY POSKYTOVANIA AUDITU (DALEJ LEN ,VPPA%)

Audit sa vykona v silade s Medzinarodnymi auditorskymi 3tandardmi (dalej len ,ISA).
Podra tychto 3tandardov sa mé audit naplanovat’ a vykonat tak, aby auditor ziskal primerané
uisteriie, Ze uctovna zdvierka neobsahuje vyznamné nespravnosti. Audit zahfila overenie
dokazov na zéklade testov, ktoré dokladujii sumy a iné udaje uvedené v utovnej zavierke.
Audit d’alej obsahuje zhodnotenie pouZitych G&tovnych principov a zhodnotenie vyznamnych
odhadov, ktoré uskuto¢nil manaZzment, ako aj zhodnotenie prezenticie iétovnej zavierky ako
celku.

Za vypracovanie ¢tovnej zivierky zodpovedd manaZment spolocnosti. Tito zodpovednost’
zahffia adekvitne vedenie G¢tovnych ziznamov a vykonavanie postupov internej kontroly,
vyber a aplikiciu u¢tovnych zdsad a ochranu majetku spoloénosti.

Pred koncom auditu manaZment spolo¢nosti pripravi vyhlasenie tykajice sa vyznamnych
skutotnosti. Vyhldsenie nebude mat’ skori ddtum ako je datum na sprave auditora.

V pripade, Ze predchddzajiice uctovné obdobie auditoval iny auditor, manaZment d4 sihlas
predchadzajicemu auditorovi na poskytnutie idajov a informacii nastupujicemu auditorovi.

VSetky sprévy alebo iné materidly vypracované auditorom pre odberatela sa povaZuji za
déverné, sliZia pre internit potrebu spolo¢nosti a bez predchadzajiceho sihlasu auditora
nesmil byt poskytnuté tretim strandm. Sithlas sa nevyZaduje v pripade poskytnutia sprivy
auditora o audite a pripojenej u¢tovnej zavierky pre ii€ely ich zverejiiovania a vykazovania pre
vieobecné ucely. Vietky informdcie a materialy, ktoré ziskal auditor pre ucely auditu
suvisiace s odberatelom a auditom st majetkom auditora.

Ak je predmetom zmluvy overenie, &i si tidaje vo vyrodnej sprave v sulade s Gitovnou
zavierkou, auditor posudi vyroénu spravu, &i je v nej zhrnuta kompletna u&tovna zavierka a &i
st tieto udaje v siilade s auditovanou uctovnou zavierkou. Auditor d’alej predita ostatné tidaje
ainforméicie vo vyrocnej sprive, &i s konzistentné v nadviznosti na pripojenii tiétovmil
zavierku. V pripade sidhlasu da pisomny sihlas na zverejnenie spravy auditora z auditu
uctovnej zavierky spolu s auditovanou t&tovnou zavierkou v tejto vyro&nej sprave.

Auditor poskytne iné informacie ako si vysledky auditu len v rozsahu, v akom si ich poéas
auditu viimne z dévodov, Ze audit nie je naplinovany tak, aby zistoval vietky skuto&nosti,
ktoré sa tykaju vnuitornych kontrolnych systémov alebo spracovania u¢tovnej jednotky.

Odberatel' zabezpeci ziskavanie informacii formou potvrdeni od jeho obchodnych partnerov
podla poziadaviek auditora a v zmysle zikona o auditoroch, audite a dohFade nad vykonom
auditu £.540/2007 Z. z., § 20 ods.7.

Auditor bude zachovavat ddovernost a mlcanlivost vietkych dokumentov a informacii
ziskanych od odberatela pocas i po skon&eni poskytovania sluzieb podrFa tejto zmluvy

CLo9.
SKONCENIE ZMLUVY

Ku skon¢eniu zmluvného vzfahu méze déjst pisomnou dohodou zmluvnych stran alebo
odstiipenim od zmluvy.
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Odstupit’ od zmluvy méZe ktorakolvek zo zmluvnych stran len z dévodu podstatného
poru3enia ustanoveni tejto zmluvy. Odstipenie musi byt’ pisomné a jeho i¢inky nastanii dfiom
dorucenia odstipenia druhej zmluvnej strane.

Za podstatné porusenie ustanoveni zmluvy zo strany dodavatela sa bude povazovat
omeSkanie dodévatefa s vykonanim auditu iCtovnej zivierky za rok 2015 v lehotich
uvedenych v ¢lanku 5 bod 5.2 tejto zmluvy z dévodu na strane dodavatela o viac ako 15 dni.
Uvedené sa viak nevztfahuje na situiciu, ak dodvateFovi nebude umoznené riadne vykonat
predmet plnenia, najmi (nie viak len) z dévodu nezostavenia kompletnej actovnej zavierky
odberatefom, nepredloZenia kompletnej uigtovnej zavierky za rok 2015 v lehotach uvedenych
v ¢lanku 5 bod 5.2 tejto zmluvy alebo neposkytnutia v zmysle ustanovenia ¢lanku 4 tejto
zmluvy informécii, podkladov a dokumentov, ktoré maji byt predmetom overenia a ktoré su
nevyhnutné pre riadne ukonéenie overenia uttovnej zivierky.

Cl. 10.
- DALSIE NALEZITOSTI ZMLUVY

Pri previerkach zivierky a vyrotnmej spravy sa zakazka netyka previerky otazky, & boli
dodrzané predpisy dafiového préva alebo osobitné predpisy, ako napr. predpisy cenového
prava, devizového prava. Previerka zavierky sa taktiez nevztahuje na previerku vedenia -
spolognosti vo vztahu k Setrnosti, hospodarnosti a ti¢elnosti. V rémci previerky nevznika ani
povinnost’ k odhaleniu falSovania knih a ostatnych nepravidelnosti.

Prévo finan¢nych organov ostdva nedotknuté bez ohFadu na vysledok previerky uskuto¢nenej
dodévatel'om.

NaleZitosti, ktoré tito zmluva konkrétne neriesi, sa budu riadit prislu$nymi ustanoveniami
Obchodného zikonnika a citovanym zikonom.

Tato zmluva je vyhotovend vo dvoch vytlatkoch, z ktorych kazdi zo ziZastnenych stran
obdrZi po obojstrannom podpisani jedno vyhotovenie.

Obidve zmluvné strany prehlasuji, ze sa aktivne podiefali na tvorbe obsahu tejto zmluvy
a mohli obsah tejto zmluvy pri uzavreti zmluvy individuslne ovplyvnit.,

Ak niektoré ustanovenie tejto zmluvy je resp. sa neskér stane neplatnym, neti¢innym, alebo
nevymahatelnym, takéto ustanovenie sa bude povaZovat' za oddeliteFné od zvy¥ného obsahu
zmluvy a neovplyvni teda platnost’ alebo t¢innost tejto zmluvy ako celku. V takomto pripade
sa zmluvné strany zavizuji, Ze na ziklade vzijomnej dohody nahradia neplatné alebo
nelc¢inné ustanovenie inym ustanovenim, ktoré bude v stilade s i&elom tejto zmluvy a s véFou
stran vyjadrenou uzavretim tejto zmhuvy.

Pokial' tito zmluva vyslovne neuruje inak, pisomnosti medzi stranami sa doru¢uji
doporucenou postou alebo kuriérom, ato na adresu uvedenn v zahlavi tejto zmluvy alebo
neskor osobitne ozndmenej adresy. Lehota uréen4 touto zmluvou pre doru¢ovanie pisomnosti
sa bude povaZovat' za splneni, pokial' v posledny deit lehoty bola zisielka podana na poste
alebo u kuriéra. Zisielka doru&ovana postou alebo kuriérom sa bude povaZovat za doruéeni aj
pre pripad, Ze ju adresat odmietol prevziat' alebo inak zmaril prevzatie, a to diiom odmietnutia
prevzatia zasielky adresatom.

Akekol'vek zmeny a dodatky k tejto zmluve mozno vykonat len pisomne a so sithlasom oboch
zmluvnych stran.

QL 11.
PODPISY ZMLUVNYCH STRAN

Dva exemplére tejto zmluvy boli podpisané v slovenskom Jjazyku, pre kazda zmluvni stranu
Jeden. Zmluvné strany potvrdzuji, Ze budu aplikované platné zikony Slovenskej republiky.
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